Porownanie ttumaczen I Kronik 12:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB Dawid wyszedl im naprzeciw, odezwat si¢ 1 powiedzial do nich: Jesli
dostowny | Przektad | przyszli$cie do mnie (w zamy$le) z pokojem, aby mi pomoc,* bedzie
dostowny | y mnie co do was serce ku jednosci, lecz jesli po to, by mnie zdradzié

moim nieprzyjaciotom, podczas gdy nie ma gwattu w moich
dtoniach,** to niech Bég naszych ojcdéw to zobaczy i rozstrzygnie."?

D aby mi pomoc : brak w G.
2 nie ma gwattu w moich dloniach : wg G: nie w prawdzie reki, ook €v dAndeigq yepdg, idiom: nieszczerze, por. <x>610

2:8</x>.
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